Avertissement de sécurité Typologie : Scanner a plat Voici un avertissement de sécurité multilingue pour un
scanner a plat, conforme au RGPD et rédigé dans les 7 langues demandées :

**Scanner a Plat — Avertissement de Sécurité Important**
*Erancais**
**Avertissement de sécurité**

* *¥*Avant utilisation :** Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant de brancher ou d'utiliser votre
scanner. * *Alimentation :** Utilisez uniqguement la tension d'alimentation spécifiée sur l'appareil.
Débranchez I'appareil en cas de non-utilisation prolongée et avant de le nettoyer. * **Environnement :**
Placez le scanner sur une surface stable et plane. Evitez les endroits humides, poussiéreux ou soumis a des
vibrations. Ne pas exposer a la lumiére directe du soleil. * **Manipulation :** Ne pas ouvrir ou tenter de
réparer I'appareil vous-méme. Contactez un technicien qualifié pour toute réparation. Evitez de renverser
des liquides sur le scanner. * **Cable :** Vérifiez régulierement I'état du cable d'alimentation. Ne pas utiliser
si le cable est endommagé. * **Enfants :** Gardez le scanner hors de portée des enfants. Ce n'est pas un
jouet. * **Nettoyage :** Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer I'extérieur du scanner. Ne pas utiliser de
solvants ou de produits abrasifs. * **Eclairage :** Ne pas regarder directement la lumiére émise par le
scanner pendant son fonctionnement.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
**Safety Warning**

* **Before use:** Read this user manual carefully before plugging in or using your scanner. * **Power:** Use
only the voltage specified on the device. Unplug the device when not in use for extended periods and before
cleaning. * **Environment:** Place the scanner on a stable, flat surface. Avoid humid, dusty, or vibrating
locations. Do not expose to direct sunlight. * **Handling:** Do not open or attempt to repair the device
yourself. Contact a qualified technician for any repairs. Avoid spilling liquids on the scanner. * **Cable:**
Regularly check the condition of the power cord. Do not use if the cable is damaged. * **Children:** Keep the
scanner out of reach of children. This is not a toy. * **Cleaning:** Use a soft, dry cloth to clean the outside of
the scanner. Do not use solvents or abrasive products. * **Lighting:** Do not look directly at the light emitted
by the scanner during operation.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
**Advertencia de Seguridad**

***Antes de usar:** Lea atentamente este manual de usuario antes de enchufar o utilizar su escéaner. *
**Alimentacién:** Utilice Gnicamente el voltaje especificado en el dispositivo. Desconecte el dispositivo
cuando no esté en uso durante periodos prolongados y antes de limpiarlo. * **Entorno:** Coloque el escaner
sobre una superficie estable y plana. Evite lugares hiumedos, polvorientos o con vibraciones. No exponer a
la luz solar directa. * *Manipulacién:** No abra ni intente reparar el dispositivo usted mismo. Contacte a un
técnico cualificado para cualquier reparacion. Evite derramar liquidos sobre el escaner. * **Cable:** Revise
regularmente el estado del cable de alimentacion. No lo use si el cable esta dafiado. * **Nifios:** Mantenga
el escaner fuera del alcance de los nifios. Esto no es un juguete. * **Limpieza:** Utilice un pafio suave y
seco para limpiar el exterior del escaner. No utilice disolventes ni productos abrasivos. * **lluminacion:** No
mire directamente la luz emitida por el escaner durante su funcionamiento.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

*Portugués**



**Aviso de Seguranca**

***Antes de usar:** Leia atentamente este manual do usuario antes de conectar ou usar seu scanner. *
**Alimentagdo:** Use apenas a voltagem especificada no dispositivo. Desconecte o dispositivo quando ndo
estiver em uso por longos periodos e antes de limpa-lo. * **Ambiente:** Coloque o scanner em uma
superficie estavel e plana. Evite locais umidos, empoeirados ou com vibrag6es. Ndo exponha a luz solar
direta. * **Manuseio:** Nado abra ou tente reparar o dispositivo vocé mesmo. Contate um técnico qualificado
para qualquer reparo. Evite derramar liquidos sobre o scanner. * **Cabo:** Verifique regularmente o estado
do cabo de alimentacdo. N&o use se o cabo estiver danificado. * **Crian¢as:** Mantenha o scanner fora do
alcance das criangas. Isto ndo € um brinquedo. * **Limpeza:** Use um pano macio e seco para limpar o
exterior do scanner. Nao use solventes ou produtos abrasivos. * **lluminacdo:** Nao olhe diretamente para
a luz emitida pelo scanner durante o funcionamento.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**
**Sicherheitshinweis**

* **\/or Gebrauch:** Lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie lhren Scanner
anschlieBen oder verwenden. * **Stromversorgung:** Verwenden Sie nur die auf dem Geréat angegebene
Spannung. Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, wenn es langere Zeit nicht verwendet wird und vor der
Reinigung. * *Umgebung:** Stellen Sie den Scanner auf eine stabile, ebene Flache. Vermeiden Sie feuchte,
staubige oder vibrationsgefahrdete Orte. Nicht direktem Sonnenlicht aussetzen. * **Handhabung:** Offnen
oder reparieren Sie das Gerat nicht selbst. Wenden Sie sich fir Reparaturen an einen qualifizierten
Techniker. Vermeiden Sie es, Fliissigkeiten auf den Scanner zu verschiitten. * **Kabel:** Uberprifen Sie
regelmaRig den Zustand des Netzkabels. Verwenden Sie es nicht, wenn das Kabel beschéadigt ist. *
**Kinder:** Bewahren Sie den Scanner aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf. Dies ist kein Spielzeug. *
**Reinigung:** Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch, um die Aul3enseite des Scanners zu reinigen.
Verwenden Sie keine Lésungsmittel oder Scheuermittel. * **Beleuchtung:** Schauen Sie wéhrend des
Betriebs nicht direkt in das vom Scanner emittierte Licht.

Dieses Dokument wird automatisch in Ubereinstimmung mit den européischen
Produktsicherheitsbestimmungen und der DSGVO erstellt.

**[taliano**
**Avviso di Sicurezza**

* **Prima dell'uso:** Leggere attentamente questo manuale utente prima di collegare o utilizzare lo scanner.
* **Alimentazione:** Utilizzare solo la tensione specificata sul dispositivo. Scollegare il dispositivo quando
non viene utilizzato per periodi prolungati e prima della pulizia. * **Ambiente:** Posizionare lo scanner su
una superficie stabile e piana. Evitare luoghi umidi, polverosi o soggetti a vibrazioni. Non esporre alla luce
solare diretta. * **Manutenzione:** Non aprire o tentare di riparare il dispositivo da soli. Contattare un tecnico
qualificato per qualsiasi riparazione. Evitare di versare liquidi sullo scanner. * **Cavo:** Controllare
regolarmente lo stato del cavo di alimentazione. Non utilizzarlo se il cavo & danneggiato. * **Bambini:**
Tenere lo scanner fuori dalla portata dei bambini. Questo non € un giocattolo. * **Pulizia:** Utilizzare un
panno morbido e asciutto per pulire I'esterno dello scanner. Non utilizzare solventi o prodotti abrasivi. *
**[lluminazione:** Non guardare direttamente la luce emessa dallo scanner durante il funzionamento.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
**Veiligheidswaarschuwing**

* **\/oor gebruik:** Lees deze gebruikershandleiding zorgvuldig door voordat u uw scanner aansluit of
gebruikt. * **Voeding:** Gebruik alleen de spanning die op het apparaat staat vermeld. Koppel het apparaat



los wanneer het gedurende langere tijd niet wordt gebruikt en vé6ér het reinigen. * **Omgeving:** Plaats de
scanner op een stabiele, vlakke ondergrond. Vermijd vochtige, stoffige of trillende locaties. Stel niet bloot
aan direct zonlicht. * **Behandeling:** Open het apparaat niet en probeer het niet zelf te repareren. Neem
contact op met een gekwalificeerde technicus voor reparaties. Vermijd het morsen van vloeistoffen op de
scanner. * **Kabel:** Controleer regelmatig de staat van het netsnoer. Gebruik het niet als de kabel
beschadigd is. * **Kinderen:** Houd de scanner buiten bereik van kinderen. Dit is geen speelgoed. *
**Reiniging:** Gebruik een zachte, droge doek om de buitenkant van de scanner schoon te maken. Gebruik
geen oplosmiddelen of schuurmiddelen. * **Verlichting:** Kijk tijdens het gebruik niet rechtstreeks in het licht
dat door de scanner wordt uitgestraald.

Dit document is automatisch gegenereerd in reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



